
 

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina 

                      KANTON SARAJEVO
             Vlada

 CANTON SARAJEVO 
Government 

Broj: 02-05-22658-6/14                                                                                                             
Sarajevo, 13.08.2014. godine 
 
 
 Na osnovu člana 22. i 24. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (”Službene novine 
Kantona Sarajevo”, broj: 24/03 - Prečišćeni tekst i 38/13), Vlada Kantona Sarajevo, na 75. 
sjednici održanoj 13.08.2014. godine, donijela je sljedeći 
 

Z A K LJ U Č A K 
 

 
1. Utvrđuje se Prijedlog odluke o prenosu prava vlasništva na nekretninama - voćnjak 

Glavica i kuća u Gornjoj Vogošći, Blagovac I br. 78. 
 

2. Predlaže se Skupštini Kantona Sarajevo da, u skladu sa Poslovnikom Skupštine Kantona 
Sarajevo, ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 41/12 - Drugi novi prečišćeni tekst i 
br. 15/13 i 47/13) donese Odluku iz tačke 1. ovog Zaključka. 

 
 
 
                                                                                                        VRŠILAC FUNKCIJE  
                                                                                                            P R E M I J E R A 
             
                                                                                                     Muhamed Kozadra, dipl.ecc. 
 
 
 
 
 
 
Dostaviti:           
1. Predsjedavajuća Skupštine Kantona Sarajevo    
2. Skupština Kantona Sarajevo 
3. Premijer Kantona Sarajevo  
4. Ministarstvo  za rad, socijalnu politiku, raseljena  
    lica i izbjeglice Kantona Sarajevo 
5. Evidencija                 
6. A r h i v a 
 
 
 

 

 

web: http://vlada.ks.gov.ba 
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba 

Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070 
 Fax: + 387 (0) 33 562-211 

Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1 



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

                      KANTON SARAJEVO
Služba za skupštinske poslove 

CANTON SARAJEVO
Services of Assembly’s Affairs

Na osnovu člana 18.  stav 1.  tačka b) Ustava Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona
Sarajevo“, br. 1/96, 2/96 – Ispravka, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), člana 8. st. 1. i 2. Zakona o
imovini Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona Sarajevo“, broj 6/97, 9/98 (Presuda Ustavnog
suda Federacije BiH) i 5/10 (Presuda Ustavnog suda Federacije BiH), Skupština Kantona Sarajevo je
na ___ sjednici održanoj dana __________ 2014. godine, donijela slijedeći 

Prijedlog 

O D L U K U
o prenosu prava vlasništva na nekretninama - voćnjak Glavica i kuća u Gornjoj Vogošći, 

Blagovac I broj 78.

Član 1.
( Predmet)

Ovlašćuje se Vlada Kantona Sarajevo da, uz odgovarajuću proceduru,  prenese pravo vlasništva
na nekretninama u Gornjoj Vogošći, Blagovac I broj 78, upisanim u z.k. ulošku 342, KO: SP – Gornja
Vogošća i to parcela br. 538/3 voćnjak Glavica, kuća - u ukupnoj površini od 915 m2, (voćnjak Glavica
u površini od 851 m2 i kuća u površini od 64 m2) sa upisanim pravom vlasništva na JU „Kantonalni
centar za socijalni rad“, na Kanton Sarajevo – Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i
izbjeglice,  a u cilju smještaja  djece bez roditelja,  odnosno bez roditeljskog staranja,  te radi  drugih
namjena, o čemu svojim aktom odlučuje Vlada Kantona.

Član 2.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu prvog narednog dana od dana objavljivanja u „Službenim novinama
Kantona Sarajevo“.

Broj: PREDSJEDAVAJUĆA SKUPŠTINE 
Sarajevo, KANTONA SARAJEVO

 Prof.dr. Mirjana Malić

http://skupstina.ks.gov.ba
e-mail: skupstina@skupstina.ks.gov.ba

Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax: + 387 (0) 33 562-210
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1



O B R A Z L O Ž E NJ E

I - PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donošenje ove odluke sadržan je u:
- članu 18. stav 1. tačka b) Ustava Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona Sarajevo“,

br. 1/96, 2/96 – Ispravka, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), kojim je propisano da Skupština
Kantona Sarajevo donosi zakone i druge propise u okviru izvršavanja nadležnosti Kantona, izuzev
propisa koji su ovim ustavom ili zakonom dati u nadležnost Vlade Kantona,

-  članu  8.  st.  1.  i  2.  Zakona  o  imovini  Kantona  Sarajevo  („Službene  novine  Kantona
Sarajevo“, broj 6/97, 9/98 (Presuda Ustavnog suda Federacije BiH) i 5/10 (Presuda Ustavnog suda
Federacije BiH)) kojim je propisano da imovinom Kantona upravlja Skupština Kantona Sarajevo, te
da  Vlada  Kantona  može  raspolagati  imovinom u  okviru  ovlaštenja  koje  joj  prenese  Skupština
Kantona posebnim propisom.

II - RAZLOZI ZA DONOŠENJE

Javna ustanova „Kantonalni centar za socijalni rad“ , čiji  je osnivač Kanton Sarajevo je
izvršila kupovinu nekretnina u Gornjoj Vogošći, Blagovac I broj 78. upisanim u z.k. ulošku 342,
KO: SP – Gornja Vogošća i  to  parcela  br.  538/3 ukupne površine 915 m2,  (voćnjak Glavica u
površini od 851 m2 i kuća u površini od 64 m2), te u Zemljišno knjižnom uredu Općinskog suda u
Sarajevu  izvršila  upis  Javne  ustanove  „Kantonalni  centar  za  socijalni  rad“  kao  nosioca  prava
vlasništva nad predmetnim nekretninama. (Prilog: Zemljišno knjižni izvadak broj: 065-0-NAR-14-
042 256, Zemljišno knjižni uložak broj: 342).

Članom 8.  st.  1.  i  2.  Zakona  o  imovini  Kantona  Sarajevo  („Službene  novine  Kantona
Sarajevo“, broj 6/97, 9/98 (Presuda Ustavnog suda Federacije BiH) i 5/10 (Presuda Ustavnog suda
Federacije BiH) je propisano da imovinom Kantona upravlja Skupština Kantona Sarajevo, te da
Vlada Kantona može raspolagati imovinom u okviru ovlaštenja koje joj prenese Skupština Kantona
svojim aktom.

S obzirom da je Kanton Sarajevo osnivač javne ustanove „Kantonalni centar za socijalni
rad“, a u cilju racionalnog korištenja imovine Kantona Sarajevo, te imajući u vidu odredbe naprijed
navedenog zakona kojim je propisano da imovinom Kantona upravlja Skupština Kantona, te da
Vlada Kantona može raspolagati imovinom u okviru ovlaštenja koje joj prenese Skupština Kantona
svojim  aktom,  predlaže  se  donošenje  Odluke  kojom  će  se  pravo  vlasništva  na  predmetnim
nekretninama  prenijeti  sa  JU  „Kantonalni  centar  za  socijalni  rad“  na  Kanton  Sarajevo  –
Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice.

III - PRAVNA RJEŠENJA

Član 1. – Regulisan je  predmet ove odluke,  odnosno davanje ovlaštenja  Vladi  Kantona
Sarajevo  od  strane  Skupštine  Kantona  Sarajevo,  da,  uz  određenu  proceduru,  prenese  pravo
vlasništva na nekretninama navedenim u Odluci, a u cilju smještaja djece bez roditelja, odnosno bez
roditeljskog staranja, te radi drugih namjena, o čemu svojim aktom odlučuje Vlada Kantona.

Član 2. - Utvrđeno je stupanje na snagu ove odluke.

IV - FINANSIJSKA SREDSTVA 

Za realizaciju ove odluke nisu potrebna finansijska sredstva.



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVO
Pravobranilaštvo Kantona Sarajevo

Broj: M-19114
Sarajevo, 15.07.2014.

Brnj
priJn~a

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice

PREDMET: Mišljenje na Prijedlog Odluke o prenosu prava vlasništva na
nekretninama, dostavlja se

Vaš broj: 13/01-05-17950-1114

Vašim aktom broj gornji od 14.07.2014.godine dostavili ste ovom Pravobranilaštvu prijedlog
Odluke o prenosu prava vlasništva na nekretninama - voćnjak Glavica i kuća u Gornjoj Vogošći
Blagovac br. 78, upisanom u zk uložak 342, KO SP- Gornja Vogošća, parcela 538/3, kojom
Skupština Kantona Sarajevo ovlašćuje Vladu Kantona Sarajevo da pravo vlasništva na predmetnoj
nekretnini prenese na Kanton Sarajevo - Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i
izbjeglice.

Nacrt prijedloga Odluke Pravobranilaštvu Kantona Sarajevo dostavljen je radi pribavljanja
mišljenja sa aspekta izmjene propisa koji tretiraju pravo raspolaganja, odnosno vlasništva.

Po upoznavanju sa predmetnim zahtjevom i dostavljenom dokumentacijom, te proučavanja važećih
zakonskih propisa koji regulišu predmetnu oblast, u skladu sa svojim ovlaštenjima utvrđenim
Zakonom o pravobranilaštvu, Pravobranilaštvo Kantona Sarajevo daje

Mišljenje

kojim se prijedlog Odluke smatra saglasnim sa važećim propisima, kao i neophodnim u postupku
prenosa prava vlasništva na nekretnini sa JU Kantonalni centar za socijalni rad na Kanton Sarajevo
- Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice. Napominjemo da će prenos
prava vlasništva uslijediti po zaključenju notarski obrađenog Ugovora o prenosu prava vlasništva
bez naknade između JU Kantonaini centar za socijalni rad i Ministarstva za rad, socijalnu politiku,
raseljena lica i izbjeglice, uz provođenje poreske ovjere.

.I."'-.Q'J>+LACA



BOSNA I HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

Općinski sud u Sarajevu

ZEMLJIŠNOKNJIŽNI URED

09.07.2014 11:35

Katastarska općina: SP_GORNJA VOGOŠĆA

BROJ: 065-0-NAR-14-042 256

Zemljišnoknjižni uložak broj: 342

Zemljišnoknjižni izvadak

R.br. Broj parcele OZNAKA NEKRETNINA
Površina

Primjedba
ha a mL

1. 538/3 voćnjak Glavica, kuća; 0000 09 15 Preuzeto dana 21.06.2007.god. iz
zx.ot. 1331 KO Gornja Vogošća.

VOĆNJAK 00000851
KUĆA 00000064

A
Popisni list

B

Vlasnički list
R.br. UPISI Primjedba

6. Udio: 1/1 Tip: Vlasništvo

Javna ustanova Kantonalni centar za socijalni Adresa: ul. Azize Šaćirbegović br. 2 Sarajevo
rad

ID: -

pr. 27.06.2014. g 065-0-DN-14-0 14 192
Na osnovu Zahtjeva broj 35/X-06-360-1792/14 od 20.06.2014. godine, člana 338. Zakona o stvarnim pravima
("Službene novine FBiH broj 66/13") i Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o stvarnim pravima ("Službene
novine FBiH broj 100/13") , briše se upis pod b/5(pravo raspolaganja) ,zatim
uknjižuje se pravo vlasništva na nekretnine upisane u A listu.

Provedeno dana 03.07.2014. godine
Viši stručni saradnik za vođenje zemljišnih knjiga :Sanela B.

C
Teretni list

R.br. UPISI

1. Nema tereta

Općinski sud u Sarajevu, ZK ured/kancelarija, Šenoina 1 ,71000 Sarajevo, Tel.: +38733567680
• Zvlezdica pored broja parcele znači da je parcela plombirana, odnosno da postoji zahtjevli vezan/i za tu parcelu.

09.07.201411 :35

065-0-NAR-14-042256
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ZAKON
O IMOVINI KANTONA SARAJEVO

^lan 1.

Ovim zakonom utvr|uje se imovina Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Kanton), preuzimanje, na~in sticanja, upravljanja
i raspolaganja imovinom i druga pitanja koja su u vezi sa
imovinom Kantona.

^lan 2.

Kanton je pravni sljedbenik Grada Sarajeva (u daljem tekstu:
Grad) u imovini i imovinskim pravima, u skladu sa Zakonom o
podru~jima op}ina SRBiH ("Slu‘beni list SRBiH", br. 47/62,
6/65, 14/66, 23/67, 3/70, 35/77, 31/78, 22/80, 33/90, 8/91 i
32/91).

^lan 3.

Kanton preuzima sva prava i obaveze Grada koje proisti~u iz
imovinsko-pravnih odnosa.

^lan 4.

Kanton u potpunosti preuzima imovinu Grada na podru~ju
Kantona, kao i na drugim podru~jima gdje je Grad posjedovao
imovinu.

^lan 5.

Imovinu Kantona, pored imovine ste~ene preuzimanjem u
smislu odredaba ~l. 2, 3. i 4. ovog zakona, ~ini pokretna i
nepokretna imovina, prava i nov~ana sredstva ste~ena
kupovinom ili na drugi na~in u skladu sa zakonima Bosne i
Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine.

^lan 6.

Kanton je vlasnik imovine na podru~ju Kantona i to:

1. prirodnih bogatstava i dobara u op}oj upotrebi;

2. nekretnina na kojima pravo kori{tenja i upravljanja imaju
mjesne zajednice, udru‘enja gra|ana i politi~ke organizacije,
izuzev sredstava koja su te zajednice i organizacije pribavile iz
drugih izvora osim bud‘eta; sredstava za finansiranje zajedni~kih
potreba, donacija dru{tvenih pravnih lica i samodoprinosa
gra|ana;

3. nekretnina na podru~ju Kantona koje su izgra|ene ili po
drugom osnovu ste~ene iz sredstava bud‘eta, sredstava za
finansiranje zajedni~kih potreba, te sredstava samodoprinosa
gra|ana i donacija, kao i imovine koja je ste~ena i po drugim
osnovama, bez obzira da li se kod dru{tvenog pravnog lica kao
korisnika vode u poslovnim knjigama odnosno da li su upisane
u zemlji{ne knjige;

4. dru{tvenog kapitala iskazanog u bilansima stanja pravnih
lica na dan 31. decembra 1991. godine, odnosno stanja utvr|enih
nakon revizije.

^lan 7.

Kanton vr{i ovla{}enja i obaveze vlasnika po osnovu
dr‘avnog kapitala prema preduze}ima i ustanovama koja u cjelini
ili djelimi~no imaju dr‘avni kapital, u skladu sa zakonom, osim
preduze}a i ustanova nad kojima ovla{tenje i obaveze vlasnika
vr{e nadle‘ni organi Federacije.

^lan 8.

Imovinom Kantona upravlja Skup{tina Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Skup{tina).

Predsjednik Kantona i Vlada Kantona mogu raspolagati
imovinom u okviru ovla{tenja koja im Skup{tina prenese
posebnim propisom.

^lan 9.
Skup{tina mo‘e posebnim propisom prenijeti prava

vlasni{tva na druga pravna lica, u skladu sa zakonom.
^lan 10.

Vlada Kantona posebnim propisom uredit }e na~in
evidentiranja imovine iz ~l. 2, 3, 4, 5, 6. i 7. ovog zakona i odrediti
organe za njegovo provo|enje.

Propis iz prethodnog stava Vlada Kantona }e donijeti u roku
od 15 dana od dana dono{enja ovog zakona.

^lan 11.
Odredbe ~lana 6. ovog zakona primjenjivat }e se do

dono{enja zakona Federacije Bosne i Hercegovine i dr‘ave
Bosne i Hercegovine.

^lan 12.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja

u "Slu‘benim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-02-12/97

3. aprila 1997. godine
Sarajevo

Predsjedavaju}i
Skup{tine Kantona Sarajevo,

Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu ~lana 18.b) Ustava Kantona Sarajevo ("Slu‘bene
novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 i 3/96) i ~lana 20. Zakona
o Agenciji za privatizaciju ("Slu‘bene novine Federacije BiH",
broj 18/96), Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici od 3. aprila
1997. godine, donijela je

ZAKON
O KANTONALNOJ AGENCIJI ZA PRIVATIZACIJU

I - OP]E ODREDBE

^lan 1.
Ovim zakonom osniva se Kantonalna agencija za

privatizaciju (u daljem tekstu: Agencija)  kao upravna
organizacija Vlade Kantona, utvr|uje njen pravni polo‘aj,
sjedi{te, djelokrug i nadle‘nost, upravljanje, rukovo|enje i
finansiranje.

II - PRAVNI POLO@AJ I SJEDI[TE AGENCIJE

^lan 2.
Agencija ima svojstvo pravnog lica.
Agencija je specijalizovana upravna organizacija Vlade

Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona).
^lan 3.

Sjedi{te Agencije je u Sarajevu.

III - DJELATNOST I NADLE@NOST AGENCIJE

^lan 4.
Djelatnost Agencije je obavljanje stru~nih i drugih poslova

koji se odnose na privatizaciju.
^lan 5.

U okviru svoje djelatnosti Agencija vr{i naro~ito:
- organizovanje i podsticanje privatizacije preduze}a na

teritoriji Kantona;
- odobrava po~etne bilanse preduze}a u skladu sa

metodologijom za pripremu preduze}a za privatizaciju;

S L U @ B E N E   N O V I N E
Ponedjeljak, 7. aprila 1997. godine KANTONA SARAJEVO Broj 6 - Strana 121
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Sarajevo", broj 2/96), Op}insko vije}e Ilija{, na sjednici odr‘anoj
dana 30. aprila 1998. godine, donijelo je

RJE[ENJE
O RAZRJE{ENJU ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA

KOMISIJE ZA STATUTARNA PITANJA
I

Razrje{ava se du‘nosti zamjenika predsjednika Komisije za
statutarna pitanja STOMORNJAK SAFETA, zbog podnesene
ostavke, sa danom 30. 04. 1998. godine.

II
Ovo rje{enje objaviti u "Slu‘benim novinama Kantona Sara-

jevo".
Broj 01-I-023-26/98
5. maja 1998. godine

Ilija{

Predsjedavaju}i
Op}inskog vije}a
D‘afer Heri}, s. r.

Na osnovu ~lana 6. Statutarne odluke o organizaciji Op}ine
Ilija{ u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine
("Slu‘bene novine grada Sarajeva", broj 2/96) i ~lana 54.
Poslovnika o radu Op}inskog vije}a ("Slu‘bene novine Kantona
Sarajeva", broj 2/96), Op}insko vije}e Ilija{, na svojoj sjednici
odr‘anoj dana 30. aprila 1998. godine, donijelo je

RJE[ENJE
O IZBORU ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA KOMISIJE

ZA STATUTARNA PITANJA
I

Za zamjenika predsjednika Komisije za statutarna pitanja
izabran je D@AFO MUSTAFA.

II 
Ovo rje{enje objaviti u "Slu‘benim novinama Kantona Sara-

jevo".
Broj 01-I-023-27/98
5. maja 1998. godine

Ilija{

Predsjedavaju}i
Op}inskog vije}a
D‘afer Heri}, s. r.

Ministarstvo finansija

ISPRAVKA
U Zakonu o porezima Kantona Sarajevo ("Slu‘bene novine

Kantona Sarajevo", br. 19/97 i 2/98) u ~lanu 21. stav 1. ta~ka 2.
iza rije~i: "poslovne prostorije" treba da stoji zarez, koji je
gre{kom izostavljen.

10. maja 1998. godine
Sarajevo

Ministarstvo finansija
Kantona Sarajevo

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, na osnovu
Amandmana XIV na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine i ~l.
13, 18, 28. i 29. Zakona o postupku pred Ustavnim sudom
Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu‘bene novine Federacije
BiH", broj 6/95), nakon rasprave, dana 22. jula/srpnja 1997.
godine, donio je

PRESUDU
Utvr|uje se da je Zakon o imovini Kantona Sarajevo

("Slu‘bene novine Kantona Sarajevo", broj 6/97), u skladu sa
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.

Ova presuda }e biti objavljena u "Slu‘benim novinama Fed-
eracije BiH" i u "Slu‘benim novinama Kantona Sarajevo".

O b r a z l o ‘ e n j e
Zahtjevom zamjenika premijera broj 021-50/97 od 30. 04.

1997. godine pokrenut je postupak za utvr|enje da li je Zakon o
imovini Kantona Sarajevo u skladu sa Ustavom Federacije Bosne
i Hercegovine.

Podnosilac zahtjeva tvrdi da Zakon o imovini Kantona Sara-
jevo nije u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.
Prema ~lanu 6. ta~ka 1. Zakona, Kanton Sarajevo vlasnik je
prirodnih bogatstava i dobara u op{toj upotrebi, a prema Amand-
manu VIII na ~lan III. 2. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine,
nadle‘nosti federalne vlasti i kantona su, pored ostalog, komuni-
kacijska i prometna infrastruktura i iskori{tavanje prirodnih
bogatstava. Podnosilac zahtjeva dalje navodi da se ove podi-
jeljene nadle‘nosti, u skladu sa odredbama ~lana III.3. Ustava
Federacije BiH mogu vr{iti zajedni~ki ili posebno, ili od strane
kantona koordinirano od federalnih vlasti. Kada je rije~ o zak-
onima i propisima koji su obavezuju}i na cijelom podru~ju
Federacije, federalna vlast djeluje po{tuju}i nadle‘nost kantona,
specifi~nu situaciju u pojedinim kantonima i potrebu za fleksi-
bilnost u provo|enju, ali ima pravo utvr|ivati politiku i donositi
zakone u pogledu svake od ovih nadle‘nosti. Na osnovu navede-
nog, podnosilac zahtjeva smatra da, tek kada se federalnim
zakonom utvrdi na kojoj imovini pravo raspolaganja ima Feder-
acija, mo}i }e se prenijeti imovinska prava na kantone kao
federalne jedinice. Prema odredbi ~lana 9. Zakona o pretvorbi
dru{tvenog vlasni{tva ("Slu‘beni list RBiH", broj 33/94), pravo
vlasni{tva na imovini na kojoj pravo raspolaganja ima dr‘ava
Bosna i Hercegovina i podjela te imovine izme|u BiH i Feder-
acije BiH }e se urediti posebnim zakonom. Preambula Zakona o
imovini Kantona Sarajevo navodi da se dono{enje Zakona zas-
niva na odredbi ~lana 39. Ustava Kantona Sarajevo, {to podnosi-
lac zahtjeva ne smatra pravnim osnovnom za dono{enje Zakona
o imovini Kantona Sarajevo, jer je tom odredbom propisano da
se imovinom kantona smatraju stvari, prava i nov~ana sredstva
koja su ste~ena kupovinom ili na drugi na~in, u skladu sa zak-
onima Bosne i Hercegovine i Federacije.

U odgovoru na zahtjev, predsjednik Kantona Sarajevo iznosi
da je pravni osnov za dono{enje Zakona o imovini Kantona
sadr‘an u ~lanu 18. ta~ka b. i u ~lanu 39. Ustava Kantona
Sarajevo. U odgovoru se isti~e da su, prilikom dono{enja Zakona
o imovini Kantona Sarajevo, iskori{}ena ustavna ovla{}enja
sadr‘ana u ~lanu III.3. Ustava Federacije, po kojima kanton mo‘e
odvojeno regulisati predmetnu oblast, ~ime nije omogu}io Fed-
eraciju da koristi svoje ovla{}enje regulisanja odnosa u ovoj
oblasti. Ustavna ovla{}enja iz ~lana III.4. Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine, prema kojim kantoni imaju sve nadle‘nosti
koje nosi izri~ito povjerenje federalnoj vlasti, jer odredba koja je
tako|e primijenjena prilikom dono{enja zakona ~ija se ustavnost
osporava. U odgovoru se dalje navodi da je cilj dono{enja zakona
za{tita imovine kojom je raspolagao Grad i dr‘avne imovine u
pogledu koje Kanton ima ovla{tenja i obaveze vlasnika po os-
novu posebnih zakona, te odre|ivanje titulara ove imovine ~ime
se stvara pravna sigurnost u ovoj oblasti, isti~u}i i ~injenicu da
je Grad Sarajevo prestao da postoji kao pravni subjekt te da je
imovina kojom je on raspolagao ostala bez pravne za{tite.
Shodno Ustavu kantona, Kanton Sarajevo vr{i ovla{tenja koja je
ranije imao Grad Sarajevo.

^lan V.1.6. e) Ustava Federacije BiH predvi|a da je kan-
tonalno zakonodavno tijelo ovla{teno donijeti zakone i druge
propise potrebne za izvr{avanje svojih nadle‘nosti. Osnov za
dono{enje Zakona o imovini Kantona Sarajevo nalazi se u odredb
~lana 18 b) i ~lana 39. Ustava Kantona Sarajevo ("Slu‘bene
novine Kantona Sarajevo", broj 1/96). Ovim ~lanovima dato je
ovla{}enje Skup{tini Kantona da donosi zakone u okviru
nadle‘nosti Kantona, te pravo Kantona da ima svoju imovinu.

Sporni Zakon je donesen kako bi se za{titili interesi i prava
na imovini na teritoriji Kantona Sarajevo, posebno imovine koja
je zakonski pripadala prija{njem Gradu Sarajevo. Odredba ~lana
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4. Zakona ovla{}uje Kanton Sarajevo da preuzme svu pokretnu
i nepokretnu imovinu Grada koja se nalazi na podru~ju Kantona
u svojstvu zakonskog sukcesora biv{eg Grada Sarajevo. Pred-
laga~ je osporio samo kori{}enje prirodnih resursa, a ne i pravo
da Kanton bude vlasnik te imovine. U Ustavu Federacije nije
utvr|eno da kanton nema pravo da posjeduje i koristi svoje
resurse. Prema odredbi ~l. 3. i 4. Zakona o imovini Kantona
Sarajevo, Kanton }e u potpunosti preuzeti imovinu Grada na
teritoriju Kantona kao i ostalim teritorijama gdje Grad ima
imovinu.

Obaveze, prava i odgovornosti Federacije Bosne i Herce-
govine prema kantonu regulisane su ~lanom III. Ustava Feder-
acije BiH. Prema odredbama Amandmana VII na Ustav
Federacije Bosne i Hercegovine, Federacija ima isklju~ivu
nadle‘nost u deset oblasti. Me|utim, prema odredbama Amand-
mana IX na ~lan III.2. Ustava Federacije BiH, federacija i kantoni
imaju istovremenu (uporednu/zajedni~ku) nadle‘nost u osam
oblasti koje isklju~uju komunikacijsku infrastrukturu, transport
i kori{tenje prirodnih resursa. Ove nadle‘nosti, prema ~lanu III.3.
Ustava Federacije mogu biti ostvarivane zajedno ili odvojeno ili
od strane kantona koordinirano od federalnih vlasti.

^lan 6. Zakona o imovini Kantona Sarajevo predvi|a da je
Kanton vlasnik imovine na svojoj teritoriji koja se ti~e prirodnih
bogatstava, dobara, u op{toj upotrebi i ostale nepokretne
imovine, sve u smislu ~lana II.2. (k) Ustava Federacije BiH koji
svim licima garantuje pravo na imovinu. ^lan 11. Zakona jasno
ka‘e da odredbe ~lana 6. Zakona imaju privremeni karakter i da
}e biti na snazi dok Federacija i dr‘ava Bosna i Hercegovina ne
donesu svoj zakon.

Budu}i da, u nizu oblasti, izme|u Federacije i kantona nema
subordinacije, svaki nivo vlasti prinu|en je obezbijediti i insti-
tucionalnu organizaciju izvr{avanja zakona. Ustav Federacije
odredbom ~lana III.4. utvr|uje da kantoni imaju sve nadle‘nosti
koje nisu izri~ito povjerene federalnoj vlasti. U skladu sa tim, ako
ne postoji federalni propis koji reguli{e materiju o kojoj govori
~lan III.2. Ustava Federacije, radi se o pretpostavljenoj
nadle‘nosti kantona. Kako Federacija nije donijela zakon kojim
reguli{e materiju javnih dobara, to je u~inio Kanton radi za{tite
javnih dobara.

Na osnovu izlo‘enog, odlu~eno je kao u izreci ove presude.
Broj U-4/97

22. jula 1997. godine
Sarajevo

Predsjednik
Ustavnog suda Federacije BiH

mr Mirko Bo{kovi}, s. r.
_____________________

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, na temelju
Amadmana XIV na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine i ~l.
13, 18, 28. i 29. Zakona postupku o pred Ustavnim sudom
Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu‘beni novine Federacije
BiH", broj 6/95), nakon rasprave, dana 22. srpnja 1997, donio je

PRESUDU
Utvr|uje se da je Zakon o imovini Kantona Sarajevo

("Slu‘bene novine Kantona Sarajevo", broj 6/97), u skladu sa
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.

Ova presuda }e biti objavljena u "Slu‘benim novinama Fed-
eracije BiH" i u "Slu‘benim novinama Kantona Sarajevo".

O b r a z l o ‘ e n j e
Zahtjevom zamjenika premijera broj 021-50/97 od 30. 04.

1997. godine pokrenut je postupak za utvr|ivanje da li je Zakon
o imovini Kantona Sarajevo u skladu sa Ustavom Federacije
Bosne i Hercegovine.

Podnositelj zahtjeva tvrdi da Zakon o imovini Kantona Sara-
jevo nije sukladan Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine.

Prema ~lanku 6. to~ka 1. Zakona, Kanton Sarajevo vlasnik je
prirodnih bogatstva i dobara u op{toj uporabi, a prema Amand-
manu VIII na ~lanak III.2. Ustava Federacije Bosne i Herce-
govine, ovlasti federalne vlasti i ‘upanije- kantona su, pored
ostalog, komunikacijska i prometna infrastruktura i isk-
ori{tavanje prirodnih bogatstva.

Podnositelj zahtjeva dalje navodi da se ove podijeljene
ovlasti, sukladno odredbama ~lanka III.3. Ustava Federacije BiH,
mogu vr{iti zajedni~ki ili posebice, ili od strane ‘upanije-kantona
kooridinirano od federalnih vlasti. Kada je rije~ o zakonima i
propisima koji su obavezatni na cijelom podru~ju federacije,
federalna vlast djeluje pos{tuju}e ovlasti ‘upanije-kantona , spe-
cifi~nu situaciju u pojedinim ‘upanijama-kantonima i potrebu za
fleksibilno{}u u provedbi, ali ima pravo utvr|ivati politiku i
donostiti zakone u svakom od ovih podru~ja. Na temelju navede-
nog, podnositelj zahtjeva smatra da, tek kada se federalnim
zakonom utvrdi na kojoj imovini pravo raspolaganja ima Feder-
acija, mo}i }e se prenijeti imovinska prava na kantone-‘upanije
kao federalne jedinice.

Prema odredbi ~lanka 9. Zakona o pretvorbi dru{tvenog
vlasni{tva ("Slu‘beni list RBiH", broj 33/94), pravo vlasni{tva
na imovinu na kojoj pravo raspolaganja ima dr‘ava Bosne i
Hercegovine i podjela te imovine izme|u BiH i Federacije BiH
uredit }e se posebnim zakonom. Preambula Zakona o imovini
Kantona Sarajevo navodi da se dono{enje Zakona zasniva na
odredbi ~lanka 39. Ustava Kantona Sarajevo, {to podnositelj
zahtjeva ne smatra pravnim osnovom za dono{enje Zakona o
imovini Kantona Sarajevo, jer je tom odredbom propisano da se
imovinom kantona smatraju stvari, prava i nov~ana sredstva koja
su ste~ena kupovinom ili na drugi na~in, sukladno zakonima
Bosne i Hercegovine i Federacije.

U odgovoru na zahtjev, predsjednik Kantona Sarajevo iznosi
da je pravna osnova za dono{enje Zakona o imovini Kantona
sadr‘ana u ~lanku 18. to~ka b. i u ~lanku 39. Ustava Kantona
Sarajevo. U odgovoru se isti~e da su, prigodom dono{enja Zak-
ona o imovini Kantona Sarajevo, iskori{tene ustavne ovlasti
sadr‘ane u ~lanku III.3. Ustava Federacije, po kojima kanton
mo‘e odvojeno regulirati predmetno podru~je, ~ime nije
onemogu}io Federaciju da koristi svoje ovla{}enje reguliranja
odnosa u ovom podru~ju. Ustavne ovlasti iz ~lanka III.4. Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine, prema kojima kantoni imaju sve
nadle‘nosti koje nosi izri~ito povjerenje federalnoj vlasti,
odredba je koja je tako|er primijenjena prigodom dono{enja
zakona ~ija se ustavnost osporava. U odgovoru se dalje navodi
da je cilj dono{enja Zakona za{tita imovine kojom je raspolagao
Grad i dr‘avne imovine u pogledu koje Kanton ima ovla{tenja i
obveze vlasnika po osnovu posebnih zakona, te odre|ivanje
titulara ove imovine, ~ime se stvara pravna sigurnost u ovom
podru~ju, isti~u}i i ~injenicu da je Grad Sarajevo prestao da
postoji kao pravni subjekt te da je imovina kojom je on raspola-
gao ostala bez pravne za{tite. Shodno Ustavu Kantona, Kanton
Sarajevo vr{i ovlasti koja je ranije imao Grad Sarajevo.

^lankom V.1.6. e) Ustava Federacije BiH predvi|a da je
kantonalno zakonodavno tijelo ovla{teno donijeti zakone i druge
propise potrebne za izvr{avanje svojih nadle‘nosti. Osnov za
dono{enje Zakona o imovini  Kantona Sarajevo nalazi se u
odredbi ~lana 18 b) i ~lanka 39. Ustava Kantona Sarajevo
("Slu‘bene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96). Ovim ~lan-
cima dana je ovlast Skup{tini Kantona da donese zakone u okviru
nadle‘nosti Kantona, te pravo Kantona da ima svoju imovinu.

Sporni Zakon je donesen kako bi se za{titili interesi i prava
na imovinu na teritoriju Kantona Sarajevo, posebice imovine
koja je zakonski pripala prija{njem Gradu Sarajevu. Odredba
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USTAVNI SUD 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE   

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlučujući o zahtjevu gradonačelnika Grada 

Sarajeva za zaštitu prava na lokalnu samoupravu u odnosu na Zakon o imovini Kantona 

Sarajevo, na osnovu člana IV.C.10.(3) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine u vezi 

Amandmana XCVI na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, nakon provedene javne 

rasprave na sjednici održanoj dana 26. janaura 2010. godine, donio je   

PRESUDU   

Utvrñuje se da je odredbama čl. 2., 3., 4. i 5. Zakona o imovini Kantona Sarajevo ("Službene 

novine Kantona Sarajevo", broj 6/97) povrijeñeno pravo Grada Sarajeva na lokalnu 

samoupravu.   

Presudu objaviti u "Službenim novinama Federacije BiH" i "Službenim novinama Kantona 

Sarajevo".   

OBRAZLOŽENJE   

Gradonačelnik Grada Sarajeva (u daljnjem tekstu: podnosilac zahtjeva), podnio je Ustavnom 

sudu Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni sud Federacije), zahtjev za 

zaštitu prava na lokalnu samoupravu u vezi Zakona o imovini Kantona Sarajevo ( u daljnjem 

tekstu: Zakon o imovini). U zahtjevu je navedeno, da je odredbama čl. 2., 3., 4., 5. i 10. 

Zakona o imovini povrijeñeno pravo Grada Sarajeva na lokalnu samoupravu, što proizilazi iz 

Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, Ustava Kantona Sarajevo i Evropske povelje o 

lokalnoj samoupravi koja je sastavni dio zakonodavstva Bosne i Hercegovine.Tako je u 

Evropskoj povelji o lokalnoj samoupravi navedeno, da lokalne vlasti u skladu sa ekonomskom 

politikom zemlje na odgovarajući način imaju vlastite izvore finansiranja i da mogu slobodno 

raspolagati sa tim sredstvima, član 9. tačka 1, te pravo i obavezu, da lokalne vlasti budu 

konsultovane u najvećoj mogućoj mjeri u svim stvarima koje ih se direktno tiču, član 4. tačka 

6.   

Kad je u pitanju Ustav Federacije Bosne i Hercegovine podnosilac zahtjeva navodi da je Grad 

Sarajevo glavni grad Kantona, Federacije Bosne i Hercegovine, a prema Ustavu Bosne i 

Hercegovine, glavni grad Bosne i Hercegovine. Ističe, da je Amandmanom XVI na Ustav 

Federacije Bosne i Hercegovine propisano, da se za područje dvije ili više općina koje su 

urbano i teritorijalno povezane svakodnevnim potrebama grañana, formira Grad kao jedinica 

lokalne samouprave, a da je Amandmanom XXVI na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine 

propisano, da će Ustavom Kantona biti ureñeno koje općine ulaze u sastav Grada Sarajeva. 

Amandmanom I na Ustav Kantona Sarajevo propisan je teritorijalni obuhvat Grada, te 

odreñeno da se nadležnost i unutrašnja organizacija Grada Sarajeva ureñuje Statutom Grada 

Sarajeva. Iz tih razloga Statutom Grada Sarajeva pored ostalog, ureñeno je i pitanje prihoda i 

imovine Grada Sarajeva shodno ustavnim odreñenjima, meñutim pitanje imovine nije stvarno 

riješeno, jer Kanton Sarajevo postupa na sasvim drugačiji način. Konkretno, podnosilac 

zahtjeva navodi da je Zakonom o imovini Kantona Sarajevo, Kanton Sarajevo u potpunosti 

preuzeo imovinu Grada na području Kantona kao i u drugim područjima gdje je Grad 

posjedovao imovinu sa obrazloženjem, da je cilj zaštititi imovinu Grada Sarajeva, imajući u 

vidu da je Grad, prestao da postoji kao pravni subjekt i da je ta imovina sa kojom je 

raspolagano ostala bez pravne zaštite. Podnosilac zahtjeva tvrdi, da je takva konstatacija 
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neodrživa, da je suprotna Evropskoj povelji o lokalnoj samoupravi, te odredbama Ustava 

Bosne i Hercegovine i Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.   

Zbog svega navedenog ističe, da je Kanton Sarajevo povrijedio pravo na lokalnu samoupravu 

Grada Sarajeva i to odredbama čl. 2.,3.,4., 5. i 10. Zakona o imovini. Predlaže, da Ustavni sud 

Federacije nakon provedene javne rasprave utvrdi da je povrijeñeno pravo na lokalnu 

samoupravu Grada Sarajeva od strane Kantona Sarajeva.   

U odgovoru na podneseni zahtjev od 21.10.2009. godine, koji je Zakonodavno-pravna 

komisija Skupštine Kantona Sarajevo, dostavila Ustavnom sudu Federacije navedeno je, da je 

donošenjem Ustava Kantona Sarajevo, (Ustav donesen 11.03.'96. godine), na području 

Kantona Sarajevo prestalo funkcionisanje Grada Sarajeva. Ovakvo pravno rješenje je u skladu 

sa članom 14. Zakona o federalnim jedinicama - kantonima ("Službene novine Federacije 

BiH", broj 9/96), jer Kanton Sarajevo u svom sastavu nema Grada Sarajeva, kao posebne 

teritorijalne jedinice. Navodi, da je Zakon o imovini utvrdio da je Kanton Sarajevo pravni 

nasljednik Grada Sarajeva u imovini i imovinskim pravima, da preuzima prava i obaveze 

Grada koje proističu iz imovinsko pravnih odnosa i da Kanton preuzima u potpunosti imovinu 

Grada na području Kantona kao i na drugim područjima gdje je Grad posjedovao imovinu. Tu 

imovinu čine pokretne i nepokretne stvari, prava i novčana sredstva stečena kupovinom ili na 

drugi način, ali da će se to privremeno primjenjivati dok Federacija Bosne i Hercegovine i 

Bosna i Hercegovina ne donesu odgovarajuće zakone o imovini. Navode, da Grad Sarajevo 

kao nova jedinica lokalne samouprave nije pravni nasljednik prijeratnog Grada Sarajeva, ne 

obuhvata istu teritoriju prijeratnog Grada Sarajeva, nego samo četiri općine, pa iz tih razloga 

ne može biti pravni nasljednik nekadašnjih 10 općina. Ističu, da imovina nove jedinice lokalne 

samouprave u Kantonu Sarajevo može biti samo ona imovina koju steknu poslije osnivanja. 

Imovina koja je preuzeta Zakonom o imovini je imovina koju je Grad Sarajevo imao kada je u 

svom sastavu imao 10 općina, te da je veći dio te imovine pripadao Gradu Sarajevu na osnovu 

dogovora općina koje su se nalazile u njegovom sastavu. Pored navedenog napominju, da je 

Zakon o imovini cijenio Ustavni sud Federacije i da je svojom Presudom broj U- 4/97 od 

22.7.1997. godine utvrdio, da je Zakon u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine. 

Kad je u pitanju član 10. Zakona o imovini, Vlada Kantona Sarajevo donijela je Uredbu o 

evidenciji imovine Kantona Sarajevo, prema kojoj evidenciju imovine vrše pravna lica i drugi 

organi kojima je povjereno korištenje imovine Kantona iz čl. 2., 3., 4., 5., 6. i 7. Zakona. Na 

osnovu te evidencije, vodi se jedinstvena evidencija imovine Kantona Sarajevo po subjektima 

u Odjeljenju za dokumentaciju u Ministarstvu prostornog ureñenja i zaštite okoliša. Imajući u 

vidu da se radi o zahtjevu odnosno o već presuñenoj stvari, smatraju da se zahtjev Grada 

Sarajeva za zaštitu prava na lokalnu samoupravu treba odbiti.   

Nakon provedenih procesnih radnji i održane javne rasprave, na kojoj je podnosilac zahtjeva 

ostao kod svojih navoda , a predstavnici Kantona Sarajevo su osim iznesenog na odgovor na 

podneseni zahtjev naveli, da se radi o presuñenoj stvari, i da Grad Sarajevo nema aktivni 

legitimitet u ovom ustavno-sudskom predmetu.   

Ustavni sud Federacije je u okviru postavljenog zahtjeva odlučio kao u izreci presude iz 

sljedećih razloga:   

Pri razmatranju ovog zahtjeva, pošlo se od odredbi Ustava Bosne i Hercegovine i Ustava 

Federacije Bosne i Hercegovine koji su još 1994. i 1995. godine utvrdili, da je Sarajevo glavni 

grad Federacije Bosne i Hercegovine, odnosno glavni grad Bosne i Hercegovine. Prema tome, 

ustavnim odreñenjem utvrñen je pravni subjektivitet, koji Kanton Sarajevo ne može u 



postupku zaštite prava na lokalnu samoupravu dovesti u pitanje. Pri razmatranju ovog 

zahtjeva, a polazeći od već navedenih činjenica, potrebno je imati u vidu odredbe 

Amandmana XVI na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, koje se odnose na "gradske 

vlasti". U njima je propisano "da se formira grad kao jedinica lokalne uprave i samouprave u 

skladu sa zakonom". Ova ustavna odredba donesena je skoro godinu dana prije donošenja 

Zakona o imovini. Ona se odnosi na "gradske vlasti" što neosporno podrazumijeva da se, prije 

svih ostalih gradova odnosi baš na Grad Sarajevo. Ovom ustavnom odredbom se pored 

ostalog normiraju nadležnosti grada i njegovi prihodi uz izričitu konstataciju, da je grad 

"jedinica lokalne uprave i samouprave".   

U ovakvoj pravnoj situaciji Skupština Kantona Sarajevo je trebala Grad Sarajevo tretirati kao 

jedinicu lokalne samouprave, a onda voditi računa i o Evropskoj povelji o lokalnoj 

samoupravi koju su već od 1994. godine dužni poštovati svi subjekti u Federaciji Bosne i 

Hercegovine, jer meñunarodni ugovori i drugi sporazumi koji su na snazi u Federaciji Bosne i 

Hercegovine, te opća pravila meñunarodnog prava, čine dio zakonodavstva Federacije Bosne i 

Hercegovine, (član VII.3. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine). Pored toga, treba imati u 

vidu Zakon o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene 

novine Federacije BiH", broj 49/06), gdje je članom 58. stav 2. regulisano "da su kantoni 

dužni usaglasiti svoje zakone sa ovim Zakonom, te izvršiti prijenos poslova i nadležnosti, kao 

i odgovornosti dodijeljenih jedinicama lokalne samouprave ovim Zakonom, u roku od šest 

mjeseci od dana njegovog stupanja na snagu" (Zakon o principima lokalne samouprave u 

Federaciji Bosne i Hercegovine stupio na snagu 7.9.2006. godine), što u konkretnom slučaju, 

Kanton Sarajevo nije izvršio. Zbog svega naprijed navedenog, potrebno je istaći, da materija 

koja je regulisana Zakonom o imovini treba biti ponovno predmet zakonodavne aktivnosti 

Kantona Sarajevo, uz aktivno sudjelovanje podnosioca zahtjeva i općina u sastavu Grada 

Sarajeva. Cilj je iznalaženje kvalitetnih rješenja pri čemu bi svaki nivo vlasti raspolagao sa 

imovinom neophodnom za vršenje svojih ustavnih i zakonskih nadležnosti. S obzirom na 

postojanje i istek zakonskog roka za usaglašavanje Zakona o imovini sa Zakonom o 

principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine, a pri tome imajući u vidu 

aktivnosti oko popisa i raspodjele državne imovine koja je u toku u Bosni i Hercegovini, 

Ustavni sud Federacije nije konkretizovao rok za usaglašavanje ovog Zakona.   

Sud se nije upuštao u ocjenu sadržaja Zakona o imovini, s obzirom, da je utvrdio povredu 

prava na lokalnu samoupravu proceduralnog karaktera u odnosu na Grad Sarajevo. Odredba 

člana 10. Zakona o imovini je osnov za donošenje provedbenog propisa, kojim će se utvrditi 

način evidentiranja imovine, u konkretnom slučaju Uredbe o evidentiranju imovine Kantona 

Sarajevo i odreñuju organi za evidentiranje imovine, a ne raspolaganje imovinom.   

Prigovor predstavnika Kantona Sarajevo, da se radi o presuñenoj stvari i da Grad Sarajevo 

nema aktivni legitimitet nisu osnovani iz razloga, što je Ustavni sud Federacije povodom 

zahtjeva zamjenika Premijera Federacije Bosne i Hercegovine za ocjenu ustavnosti Zakona o 

imovini, svojom Presudom broj U-4/97 od 22.7.1997. godine koja je objavljena u "Službenim 

novinama Federacije BiH", broj 20/98" utvrdio, da je Zakon o imovini u skladu sa Ustavom 

Federacije Bosne i Hercegovine. Meñutim, u ovom ustavno-sudskom predmetu odnosno u 

konkretnom slučaju, radi se o zaštiti prava na lokalnu samoupravu. Grad Sarajevo kao 

jedinica lokalne samouprave nalazi se u Kantonu Sarajevo, pa je neosporno da ima pravni 

interes za pokretanje postupka za zaštitu prava na lokalnu samoupravu, jer Zakon o imovini 

tretira imovinu koja se nalazi i na teritoriji Grada Sarajeva.   

S obzirom na navedeno riješeno je kao u izreci ove Presude.   



Ovu Presudu Ustavni sud Federacije donio je jednoglasno, u sastavu: mr. Kata Senjak, 

predsjednica Suda, Sead Bahtijarević, mr. Ranka Cvijić, Domin Malbašić, Aleksandra 

Martinović i mr. Faris Vehabović, sudije Suda.   

Broj U-18/09 

26. januara 2010. godine 

Sarajevo   

Predsjednica 

Ustavnog suda Federacije BiH  

Mr. Kata Senjak, s. r.   
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